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"""""

R, °
< Wprowadzenie

Drogi Kliencie, dzigkujemy za zakup smartwatcha
IWatches Feniks GPS.

Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj si¢ doktadnie z
niniejszg instrukcja oraz warunkami gwarancji.
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Nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia 1 utraty gwarancji.

L) Wszystkie pomiary medyczne maja charakter
pogladowy 1 nie mogg zastapi€ badan lekarskich ani stuzy¢
do diagnozy medyczne;.

@ APLIKACJA WEARPRO

Aby potaczycC zegarek ze smartfonem, zainstaluj aplikacje
WearPro:

e Android — Google Play
e 10S — App Store

I Uwaga: aplikacja musi dziata¢ w tle 1 mie¢ wszystkie
wymagane uprawnienia (internet, lokalizacja, autostart,
brak oszczedzania baterii).

Smartwatch funkcjonuje poprawnie tylko przy aktywnym
potaczeniu z aplikacja.

Parowanie:
1. Wiacz Bluetooth w telefonie.
2. Nie wyszukuj zegarka w ustawieniach Bluetooth!

3. Otworz aplikacje WearPro, wyszukaj urzadzenie i
potacz.

B INSTRUKCJA EADOWANIA
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Urzadzenie korzysta z magnetycznego tadowania.
Podtacz przewdd tadujacy do portu USB, a koncowke
magnetyczng do stykow z tytu zegarka.

Po podigczeniu na ekranie pojawi si¢ ikonka tadowania.

> Czas tadowania: minimum 2 godziny.
Nie uzywaj zegarka podczas fadowania.

I Uwaga: uzywaj wylacznie zrodia zasilania o
parametrach S V DC /1.0 A. Laduj zegarek najlepiej z
gniazda USB komputera, laptopa lub innego urzadzenia
(bezpieczne). Nalezy uwazac na tadowarki telefoniczne,
gniazdka sieciowe z wejSciem USB, gniazda powerbanka!
Zegarek moze by¢ tadowany z fadowarki telefonicznej o
parametrach maksymalnych 5V 1A, przy Powerbankach
podpinamy jedynie pod gniazdo o wybitych parametrach
maksymalnych 5V 1A.

Wieksze napigcie lub natezenie moze spowodowac trwate
uszkodzenie baterii lub plyty gtdwnej zegarka.

Uszkodzenia wynikajgce z uzycia niewtaSciwego zrodta
zasilania nie podlegaja gwarancji.

1© PODSTAWOWE FUNKCJE
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-+, Dane sportowe

Rejestruj dane aktywnoSci w r6znych dyscyplinach sportu.
Wybierz tryb sportowy, rozpocznij trening, a zegarek
zapisze wyniki.

«~ KROKOMIERZ

Smartwatch rejestruje kroki, dystans 1 spalone kalorie.
Dane sg synchronizowane w aplikacji WearPro.

@ Pomiar tetna

Zal6z zegarek prawidtowo 1 uruchom pomiar.
Po kilku sekundach pojawi si¢ wynik.

Pomiary majgq charakter orientacyjny.
& Pomiar saturacji (SpO.)

Monitoruje poziom nasycenia krwi tlenem.
Wynik pojawi si¢ po kilku sekundach.

Dane sg pogladowe, nie diagnostyczne.

Trening oddechowy

Ustaw czas 1 intensywnoS¢ ¢wiczenia.
Po zakonczeniu zobaczysz czas oraz tetno.

Monitoring snu
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Rejestruje fazy snu — lekki, gteboki i taczny czas trwania.
Funkcja dziata przy prawidtowym zalozeniu zegarka i
aktywnej aplikacji.

() Przypomnienie o ruchu / nawodnieniu

Zegarek przypomni o aktywnoSci lub wypiciu wody —
ustaw to w aplikacji.

@ WYGLAD I PERSONALIZACJA

{0 Zmiana tarczy zegarka

Przytrzymaj ekran gtdwny, aby zmieni¢ wyglad tarczy.
2% Kontakty

Zsynchronizuj wybrane kontakty z aplikacji:
Urzagdzenie — Czeste kontakty — wybierz — Zezwol na
dostep do kontaktow.

- Powiadomienia

Smartwatch wySwietla powiadomienia z telefonu (SMS,
Messenger, itp.).
Przesuwaj ekran, aby je przegladac.

Prognoza pogody
WySwietla prognoze na 3 dni.

Wymaga potaczenia z telefonem 1 aktywnej lokalizacji.
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7 Odtwarzacz muzyki

Steruj odtwarzaniem z telefonu lub odtwarzaj pliki zapisane
na zegarku.

) Alarm

Ustaw do 5 alarméw w aplikacji lub na zegarku —
automatyczna synchronizacja.

> Stoper / minutnik

Precyzyjne odmierzanie lub odliczanie czasu.
& Nagrywanie dzwigku

Mozesz nagrywac notatki glosowe. W czasie nagrania
Bluetooth Audio jest wytaczone.

&) Aparat

Potrzg$nij nadgarstkiem, aby wykonac zdjecie z aparatu
telefonu (po otwarciu aplikacji).

[= Galeria / Wideo

Przegladaj zdjecia 1 nagrania. Mozesz ustawiC zdjecie jako
tapete zegarka.

%, INNE FUNKCJE

Kalkulator » Asystent glosowy ¢ Znajdz telefon ¢ Gry e
Latarka
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1© USTAWIENIA ZEGARKA
&3 Jezyk / data / czas

Synchronizowane automatycznie z telefonem po potgczeniu
z aplikacjq.

., Tryby pracy
1. Kontrolowanie telefonu

2. Odtwarzacz muzyki

3. Tryb stuchawkowy (potaczenie z zestawem audio)

() Informacje o urzadzeniu

Przesun ekran w dot — Informacje o zegarku (model,
numer seryjny).

& Inne ustawienia

Animacje 3D ¢ G1oSnoS¢ » Wibracje ¢ Tryb oszczedzania
energii ® Tryb ,,Nie przeszkadzac¢” « PodSwietlenie po
podniesieniu nadgarstka

§) ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Uzywaj wylgcznie tadowarek 5V / 1 A.

2. Nie taduj urzadzenia w poblizu fatwopalnych
materialow.
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. Trzymaj z dala od dzieci.

. Nie probuj wymieniac batertii.

. Zuzyte akcesoria oddaj do utylizacji.
. Chron przed wstrzgsami i1 zalaniem.

. Nie dociskaj zbyt mocno do nadgarstka.

o 3 N W»n B W

. Unikaj ekstremalnych temperatur i uderzen.

“ Pamigetaj: uszkodzenia mechaniczne, zalania 1 zwarcia
nie s3 objete gwarancjg.

[l INFORMACJE DODATKOWE

Producent stale udoskonala funkcje smartwatcha.

| PAMIETAJ!

Wodoszczelno$¢ 5 ATM / 3 ATM dotyczy tylko zanurzenia
w czystej stodkiej wodzie, statycznej wodzie. Zegarek
nadaje si¢ do ptywania w basenie Nie mozna korzystac z
zegarka w morzu, oceanie Zegarek nie nadaje si¢ do
kapieli w wannie pod prysznicem saunie ani
nurkowania czy wskakiwania do wody, z zegarkiem
mozna plywac¢ w basenie, my¢ z nim rece, wyjS¢ na
deszcz. Wysoka temperatura wody, Srodki chemiczne,
duzy ruch wody i zasolenie (morze, ocean) powoduja
rozszczelnienie zegarka.
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